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Încălzirea spațiului fără un termostat de cameră conectat la unitate. Rezervorul de apă caldă menajeră este conectat la unitate 
și este prevăzut cu sistem de încălzire solară.
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8.2 Aplicația 2

NOTĂ

NOTĂ

1 

1.1 

1.2 

1.3 

1.4 

1.5 

1.6 

1.7 

2 

3 

Unitate de asamblare Unitate de asamblareCodificare Codificare

FHL 1…n 8.2 

9 

10 

11 

12 

12.1

12.2 

12.3 

13 

14 

15 

16 

18 

4 

6 

7 

8 

8.1 

Supapă scurgere

Unitate exterioară

Manometru

Supapă de eliberare a presiunii

Vas de expansiune

Schimbător de căldură în plăci

Supapă de purjare a aerului

Comutator de debit
P_i: Pompă de circulație în unitate

Filtru în formă de Y

Supapă de oprire (achiziție locală)

Telecomandă cablată

Supapă de scurgere (achiziție locală)

Supapă de umplere (achiziție locală)

Rezervor de echilibrare (achiziție locală)

Supapă de purjare a aerului

20 

21

17 

Buclă de încălzire prin pardoseală (achiziție locală)

Vas de expansiune (achiziție locală)

P_o: Pompă de circulație exterioară (achiziție locală)

Colector/distribuitor (achiziție locală)

Rezervor de apă caldă menajeră (achiziție locală)

Supapă de purjare a aerului
Bobina schimbătorului de căldură

Încălzitor auxiliar

T5: Senzor temp. rezervor ACM

Robinet de apă caldă (achiziție locală)

P_d: Pompă ACM (achiziție locală)

Vană cu o cale (achiziție locală)

SV1: Vană cu 3 căi (achiziție locală)

Kit de energie solară (achiziție locală)

P_s: Pompă solară (achiziție locală)

Supapă de ocolire (achiziție locală)

Conectați firele termostatului la bornele corecte. Trebuie selectată metoda B (consultați „Pentru termostatul de cameră” 
din secțiunea 9.7.6 Conectarea altor componente).  Pentru a configura corect TERMOST. DE CAM în modul PT. 
SERVICE, consultați 10.7 Setări locale/TERMOST. DE CAM. 

Volumul rezervorului de echilibrare (8) trebuie să fie mai mare de 40 l. Supapa de scurgere (6) trebuie instalată în 
poziția cea mai joasă a sistemului. Pompa (10) trebuie controlată de unitatea exterioară și conectată la portul corespun-
zător din unitatea exterioară (consultați 9.7.6 Conectarea altor componente/Pentru pompa de circulație exterioară 
P_o). 

FHL1 FHL2 FHLn



8.3 Aplicația 3
Aplicație de răcire și încălzire a spațiului cu un termostat de cameră potrivit pentru comutare între încălzire/răcire, atunci când 
este conectat la unitate. Încălzirea este asigurată prin bucle de încălzire prin pardoseală și ventiloconvectoare. Răcirea este 
asigurată numai prin ventiloconvectoare. Apa caldă menajeră este furnizată prin boilerul de apă caldă menajeră care este 
conectat la unitate.

• Funcționarea pompei de circulație
Pompa de circulație (1.7) și (10) va funcționa atât timp cât unitatea este pornită pentru încălzirea spațiului.
Pompa de circulație (1.7) va funcționa atât timp cât unitatea este pornită pentru încălzirea apei calde menajere (ACM).

• Încălzirea spațiului
1) Unitatea (1) va funcționa pentru a atinge temperatura apei țintă stabilită pe telecomanda cablată.
2) Supapa de ocolire trebuie să fie selectată astfel încât să fie garantat debitul minim de apă menționat în secțiunea 9.4 
Conducte de apă. 

• Încălzirea apei menajere
1) Când modul de încălzire a apei menajere este activat (fie manual de către utilizator, fie automat, prin programare), 
temperatura apei calde menajere țintă va fi obținută printr-o combinație între bobina schimbătorului de căldură și 
încălzitorul electric auxiliar (atunci când încălzitorul auxiliar din rezervor este setat la DA).
2) Când temperatura apei calde menajere este sub valoarea de referință configurată de utilizator, vana cu 3 căi va fi 
activată pentru încălzirea apei menajere cu ajutorul pompei de căldură. Dacă există o cerere mare de apă caldă sau 
pentru o temperatură ridicată a apei calde, încălzitorul auxiliar (12.3) poate asigura încălzirea auxiliară.
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NOTĂ

ATENȚIONARE
Fixați corect vana cu 3 căi. Pentru mai multe detalii, consultați 9.7.6 Conectarea altor componente/Pentru vana cu 3 
căi SV1. 

Unitatea poate fi configurată astfel încât la temperaturi exterioare scăzute, apa să fie încălzită exclusiv de încălzitorul 
auxiliar. Acest lucru asigură capacitatea completă a pompei de căldură pentru încălzirea spațiului.

Detalii privind configurația rezervorului de apă caldă menajeră pentru temperaturi exterioare scăzute (T4DHWMIN) pot 
fi găsite în 10.7 Setări locale/Modul de setare a opțiunii MOD ACM. 

FCU1 FCU2 FCUn

FHL1 FHL2 FHLn





8.4.2 Aplicația b
Boilerul asigură căldură pentru încălzirea spațiului și încălzirea apei menajere; boilerul își controlează singur pornirea/oprirea 
pentru încălzirea apei menajere.
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8.4.1 Aplicația a
Boilerul asigură căldură doar pentru încălzirea spațiului

ATENȚIONARE
Boilerul și integrarea boilerului în sistem trebuie să fie în conformitate cu legile și reglementările locale relevante.

FHL1 FHL2 FHLn

AHS

FHL1 FHL2 FHLn



Funcționare
Când este necesară încălzirea, unitatea sau boilerul începe să opereze, în funcție de temperatura exterioară (consultați 10.7 
Setări locale/ALTĂ SURSĂ DE ÎNC.).

• Deoarece temperatura exterioară este măsurată prin intermediul termistorului de aer al unității exterioare, instalați unitatea 
exterioară la umbră pentru a nu fi afectată de căldura solară.

• Comutarea frecventă poate determina coroziunea boilerului într-un stadiu incipient. Contactați producătorul boilerului.
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8.4.3 Aplicația c
Boilerul asigură căldură pentru încălzirea apei menajere. Pornirea/oprirea boilerului controlată de unitate.

NOTĂ

1 

1.1 

1.2 

1.3 

1.4 

1.5 

1.6 

1.7 

2 

3 

Unitate de asamblare Unitate de asamblareCodificare Codificare

FHL 1…n 

8.2 

9 

10 

11 

12 

12.1 

12.2 

12.3 

13 

14 

15 

16 

18 

4 

6 

7 

8 

8.1 

Supapă scurgere

Unitate exterioară

Manometru

Supapă de eliberare a presiunii

Vas de expansiune

Schimbător de căldură în plăci

Supapă de purjare a aerului

Comutator de debit
P_i: Pompă de circulație în interiorul unității

Filtru în formă de Y

Supapă de oprire (achiziție locală)

Telecomandă cablată
Supapă de scurgere (achiziție locală)

Supapă de umplere (achiziție locală)

Rezervor de echilibrare (achiziție locală)

Supapă de purjare a aerului

22 

AHS 

/ /

Buclă de încălzire prin pardoseală (achiziție locală)

Vas de expansiune (achiziție locală)

P_o: Pompă de circulație exterioară (achiziție locală)

Colector/distribuitor (achiziție locală)

Rezervor de apă caldă menajeră (achiziție locală)

Supapă de purjare a aerului
Bobina schimbătorului de căldură

Încălzitor auxiliar

T5: Senzor temp. rezervor ACM

Robinet de apă caldă (achiziție locală)

P_d: Pompă ACM (achiziție locală)

Vană cu o cale (achiziție locală)

SV1: Vană cu 3 căi (achiziție locală)
T1: Senzor al temperaturii apei de ieșire (achiziție locală)

Sursă suplimentară de încălzire (boiler) (achiziție locală)

Volumul rezervorului de echilibrare (8) trebuie să fie mai mare de 40 l. Supapa de scurgere (6) trebuie instalată în 
poziția cea mai joasă a sistemului. Senzorul de temperatură T1 trebuie instalat la ieșirea AHS și conectat la portul 
corespunzător din placa de control principală a modulului hidraulic (consultați secțiunea 9.3.1 Placa de control princi-
pală a modulului hidraulic). Pompa (10) trebuie controlată de unitatea exterioară și conectată la portul corespunzător 
din unitatea exterioară (consultați secțiunea 9.7.6 Conectarea altor componente/Pentru pompa de circulație 
exterioară P_o).  



8.5 Aplicația 5
Aplicație cu valoare de referință dublă, cu două termostate de cameră conectate la unitatea exterioară.

• Încălzirea spațiului cu o aplicație cu două termostate de cameră, prin bucle de încălzire prin pardoseală și ventiloconvector. 
Buclele de încălzire prin pardoseală și ventiloconvectoarele necesită temperaturi diferite ale apei pentru funcționare.

• Buclele de încălzire prin pardoseală necesită o temperatură mai scăzută a apei în modul de încălzire în comparație cu 
ventiloconvectoarele. Pentru a realiza aceste două valori de referință, este utilizată o stație de amestecare pentru a adapta 
temperatura apei în conformitate cu cerințele buclelor de încălzire prin pardoseală. Ventiloconvectoarele sunt conectate 
direct la circuitul de apă al unității, iar buclele de încălzire prin pardoseală sunt amplasate după stația de amestecare. Stația 
de amestecare este controlată de unitate (sau se poate achiziționa local un model care se controlează singur).

• Funcționarea și configurarea circuitului de apă din locul de montaj sunt responsabilitatea instalatorului.

• Oferim doar o funcție de control prin două valori de referință. Această funcție permite generarea a două valori de referință, 
în funcție de temperatura necesară a apei (sunt necesare bucle de încălzire prin pardoseală și/sau ventiloconvectoare). 
Pentru mai multe detalii, consultați secțiunea 10.7 Setări locale/TERMOST. DE CAM.

• În timpul funcționării în modul de încălzire, unitatea va funcționa pentru a atinge temperatura apei țintă stabilită pe interfața cu 
utilizatorul. Când este activă funcționarea în funcție de vreme, temperatura apei este determinată automat în funcție de temperatura 
exterioară.

• În timpul funcționării în modul de încălzire, boilerul va funcționa pentru a atinge temperatura apei țintă stabilită pe interfața cu 
utilizatorul.

• Nu setați niciodată valoarea de referință țintă a temperaturii apei pe tur pe interfața cu utilizatorul la o valoare care depășește (60 °C).

17

NOTĂ

NOTĂ

ATENȚIONARE

Configurați corect meniul PT. SERVICE în interfața cu utilizatorul. Consultați 10.7 Setări locale/Altă sursă de 
încălzire. 

Asigurați-vă că apa care revine la schimbătorul de căldură nu depășește 60 °C. Nu setați niciodată valoarea de 
referință a temperaturii țintă a apei pe interfața utilizatorului la valori care depășesc 60 °C.

Asigurați-vă că supapele de reținere (achiziție locală) sunt instalate corect în sistem.

Furnizorul nu va fi răspunzător pentru daune cauzate de nerespectarea acestei reguli.

Cablarea termostatului de cameră 5A (pentru unitățile cu ventiloconvectoare) și 5B (pentru bucle de încălzire prin 
pardoseală) trebuie să urmeze „metoda C”, așa cum este descris în secțiunea 9.7.6 Conectarea altor 
componente/Pentru termostatul de cameră și termostatul care se conectează la portul „C” (în unitatea exterioară) 
trebuie amplasat în zona în care sunt instalate bucle de încălzire prin pardoseală (zona B), iar celălalt racord la portul 
„H” trebuie să fie amplasat în zona în care sunt instalate ventiloconvectoarele (zona A). 

FHL1 FHL2 FHLn

FCU1 FCU2 FCUn



-



• Funcționarea pompei și încălzirea spațiului
Pompele (1.7) și (10) vor funcționa atunci când există cerere de încălzire de la A și/sau B. Pompa (23.1) va funcționa atunci 
când temperatura camerei din zona B este mai mică decât valoarea de referință setată în interfața cu utilizatorul. Unitatea 
exterioară va începe să funcționeze pentru a atinge temperatura țintă pe tur a apei.

• Funcționarea și configurarea circuitului de apă din locul de montaj sunt responsabilitatea instalatorului.

• Oferim doar o funcție de control prin două valori de referință. Această funcție permite generarea a două valori de referință. 
În funcție de temperatura necesară a apei (sunt necesare bucle de încălzire în pardoseală și/sau ventiloconvectoare), se 
poate activa prima valoare de referință sau a doua. Consultați 10.7 Setări locale/SETARE TIP TEMP. 
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NOTĂ

1 

1.1 

1.2 

1.3 

1.4 

1.5 

1.6 

1.7 

2 

3 

Unitate de asamblare Unitate de asamblareCodificare Codificare

FHL 1…n 

4 

6 

Unitate exterioară

Manometru

Supapă de eliberare a presiunii

Vas de expansiune

Schimbător de căldură în plăci

Supapă de purjare a aerului

Comutator de debit

P_i: Pompă de circulație în unitate

Filtru în formă de Y

Supapă de oprire (achiziție locală)

Telecomandă cablată

Supapă de scurgere (achiziție locală)

7 

8 

8.1 

8.2 

9 

10 

11 

17 
23

23.1 

Supapă de umplere (achiziție locală)

Rezervor de echilibrare (achiziție locală)

Supapă de purjare a aerului

Supapă scurgere

Vas de expansiune (achiziție locală)

P_o: Pompă de circulație exterioară (achiziție locală)

Colector/distribuitor (achiziție locală)

Buclă de încălzire prin pardoseală (achiziție locală)5B Termostat de cameră pentru zona 2 (achiziție locală)

Supapă de ocolire (achiziție locală)

Stație de amestecare (achiziție locală)
P_c: pompă zona 2 (achiziție locală)

FCU 1...n Ventiloconvectoare (achiziție locală)

23.2 SV3: Vană cu 3 căi (achiziție locală)

24 Tw2: Temp. tur apă zona 2 (achiziție individuală)5A Termostat de cameră pentru zona 1 (achiziție locală)

• Volumul rezervorului de echilibrare (8) trebuie să fie mai mare de 40 l. Supapa de scurgere (6) trebuie instalată în 
poziția cea mai joasă a sistemului.

• Întrucât senzorul de temperatură atașat la interfața cu utilizatorul este utilizat pentru a detecta temperatura camerei, 
interfața cu utilizatorul (4) trebuie amplasată într-o cameră în care sunt instalate bucle de încălzire prin pardoseală și 
ventiloconvectoare și departe de sursa de încălzire. Trebuie aplicată configurația corectă în interfața cu utilizatorul 
(consultați 10.7 Setări locale/SETARE TIP TEMP.).  Prima valoare de referință este temperatura apei care poate fi 
setată pe pagina principală a interfeței cu utilizatorul, a doua este calculată din curbele climatice; temperatura apei de 
ieșire țintă este cea mai mare dintre aceste două valori de referință. Unitatea se va opri când temperatura camerei 
atinge temperatura țintă.

FHL1 FHL2 FHLn

FCU1 FCU2 FCUn



8.7 Aplicația 7
Unitățile sunt instalate în paralel și pot fi utilizate pentru răcire, încălzire și apă caldă.
• Pot fi conectate 6 unități în paralel. Consultați 9.7.5 pentru schema de conexiuni a sistemului de control electric al sistemului instalat în paralel.
• Sistemul instalat în paralel poate controla și vizualiza funcționarea întregului sistem numai prin conectarea unității principale (master) la 

telecomanda cablată;
• Dacă este necesară funcția ACM, rezervorul de apă poate fi conectat la circuitul de apă al unității principale doar printr-o vană cu trei căi și 

trebuie să fie controlat de unitatea principală;
• Dacă trebuie să faceți legătura cu AHS, AHS se poate conecta doar la conductele principale și trebuie să se controleze de la unitatea 

principală;
• Conexiunea și funcția bornei sunt la fel ca pentru unitatea unică; consultați aplicațiile 8.1~8.6;

20

1-1 

1-2…1-n 

2 

3 

Unitate de asamblare Unitate de asamblareCodificare Codificare

AHS 

8.2 

13 

14 

15 

16 

18 

4 

6 

7 

8 

8.1 

Unitate exterioară: principală

Unitate exterioară: secundară

Filtru în formă de Y

Supapă de oprire (achiziție locală)

Telecomandă cablată

Supapă de scurgere (achiziție locală)

Supapă de umplere (achiziție locală)

Rezervor de echilibrare (achiziție locală)

Supapă scurgere

Supapă de purjare a aerului

17 

Sursă suplimentară de încălzire (boiler) (achiziție locală)

Buclă de încălzire prin pardoseală (achiziție locală)

FCU 1…n Ventiloconvectoare (achiziție locală)

9 

10 

11 

12 

12.1

12.2 

12.3 

Vas de expansiune (achiziție locală)

P_o: Pompă de circulație exterioară (achiziție locală)

Colector/distribuitor (achiziție locală)

Rezervor de apă caldă menajeră (achiziție locală)

Supapă de purjare a aerului

Bobina schimbătorului de căldură

Încălzitor auxiliar

T5: Senzor temp. rezervor ACM

Robinet de apă caldă (achiziție locală)

P_d: Pompă ACM (achiziție locală)

Vană cu o cale (achiziție locală)

SV1: Vană cu 3 căi (achiziție locală)

SV1: Vană cu 3 căi (achiziție locală)

Supapă de ocolire (achiziție locală)

FHL 1…n 

23

23.1 

19 

23.2 

24

25

/ /

/ /

Stație de amestecare (achiziție locală)

SV3: vană cu 3 căi (achiziție locală)

P_c: pompă zona 2 (achiziție locală)

Tw2: Temp. tur apă zona 2 (achiziție individuală)
Tbt1: Senzor de temp. rezervor de echilibrare (achiziție individuală)

NOTĂ
• Volumul rezervorului de echilibrare (8) trebuie să fie mai mare de (40*n) l. Supapa de scurgere (6) trebuie instalată 

în poziția cea mai joasă a sistemului.

• Îmbinările conductei de intrare și ieșire a apei din fiecare unitate a sistemului instalat în paralel trebuie să fie 
racordate cu conexiuni flexibile, iar la conducta de ieșire a apei trebuie instalate vane cu o cale;

• În sistemul în paralel trebuie instalat senzorul de temperatură Tbt1 (altfel unitatea nu poate fi pornită); valoarea de 
referință a temperaturii este setată în rezervorul de echilibrare (8). 

FCU1 FCU2 FCUn

FHL1 FHL2 FHLn

AHS
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CN109



PE1

CN202
CN201CN200CN203

CN204 CN205 CN206

CN212

CN8

CN214
CN30















O

O

B

N

N

N

N

N

B

N

O





Doar ultima unitate IDU 
necesită adăugarea 
rezistenței încorporate 
la H1 și H2.

• Valorile declarate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice pentru 
valori exacte).

Protecție la 
supracurent 

(MOP)
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NOTĂ

SURSA DE ALIMENTARE A UNITĂȚII EXTERIOARE

22 kW18 kW 26 kW 30 kWUnitate

18 21 24  28

Dimensiunea 
cablajului (mm²) 6 6 6 6

9.7.4 Specificațiile componentelor de cablare standard

Ușa 1: compartimentul compresorului și pieselor electrice: XT1

9.7.5 Conectarea sistemul în paralel

SURSA DE ALIMENTARE
380 V c.a. ~ 3 N

NEGRU ALBASTRUGRIMARONEGRU ALBASTRUGRIMARO

Sursa de alimentare

Utilizați fir ecranat, iar stratul de ecranare trebuie să fie împământat.

Buton pornire/oprire

Cutie de distribuție Cutie de distribuție Cutie de distribuție

Schema de conexiuni a sistemului de control electric al sistemului în paralel (3N~)

Unitate principală Unitate 
secundară 1

Unitate 
secundară 2

Unitate 
secundară x

Rezistență încorporată

ON

OFF

Unitate 
principală

Unitate 
secundară

ATENȚIONARE

Întrerupătorul de circuit în caz de defecțiune a împământării 
trebuie să fie un disjunctor de mare viteză de 30 mA (<0,1 s).

Cutie de distribuție

1. Funcționarea în paralel a sistemului acceptă cel mult 6 aparate.

2. Pentru a asigura succesul alocării automate a adresei, toate aparatele trebuie să fie conectate la aceeași sursă de 
alimentare și pornite uniform.

3. Doar unitatea principală poate fi conectată la telecomandă și trebuie să comutați SW9 la „pornit” pentru unitatea 
principală; unitatea secundară nu se poate conecta la telecomandă.

4. Utilizați fir ecranat, iar stratul de ecranare trebuie să fie împământat.



Imprimare

Imprimare

CONECTARE LA INTRAREA 
230 V C.A. A STAȚIEI DE 
POMPARE PE ENERGIE 

SOLARĂ

Portul semnalului de control al modelului hidraulic conține borne pentru energie solară, alarmă de la distanță, vană cu 3 căi, pompă și 
sursă de încălzire externă etc.

Cablarea pieselor este ilustrată mai jos:

1) Pentru semnalul de intrare al kitului pentru energie solară

Portul furnizează semnalul de control sarcinii. Două tipuri de porturi de semnal de control:
Tip 1:Conector fără tensiune.

Tip 2:Portul furnizează semnal cu tensiunea de 220 V. 
În cazul în care curentul de sarcină este < 0,2 A, sarcina se poate conecta direct la port.
În cazul în care curentul de sarcină este ≥0,2 A, este necesar să se conecteze contactorul de curent alternativ pentru sarcină.

Pompă de circulație 
exterioară (pompă zona 1)

Intrare termostat de 
cameră (înaltă tensiune)

Semnal de intrare a 
energiei solare

36

Tip 2: 13

7 3 1 A1

A2

26 48

TBH
Sursa de alimentare

Contactor

N
16Tip 1:

De exemplu: 

Sarcină

Funcționare
L     N

SIGURANȚĂ

30 26
R1 R2

SL1 SL2
1 2

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

220-240 V c.a.

0,2

0,75

9.7.6 Conectarea altor componente

1
SL1

2
SL2

3
   H

4
C

5
   

6
1ON

7
1OFF

8 9       10
  

11
   

12
  
32 42

  N
21
   N

20
IBH1

19
 

1813 14
  L1
15
   

16 17
 N

22

25
     HT

29
  

30 31
DFT2

32
DFT1

26
    R2

27
ASH1

28
ASH2

1
  A

2
  B

3
  X

4
  Y

5
  E

6
  P

7
  Q

8
  E

9
 H1

10
 H2

2ON 2OFF P_c P_o P_s P_d

N R1TBH N N 3ON 3OFF N N

CN11 CN7 CN30

Cod Conectare la
1 SL1
2 SL2
3 H
 4 C
15 L1
5 1ON
 6 1OFF
16 N
7 2ON
8 2OFF
17 N
9 P_c
21 N
10 P_o
22 N
11 P_s

12 P_d
24 N
13 TBH
16 N

14 IBH1
17 N

18
19 3ON

N

23

③

Imprimare

①

②

Încălzitor auxiliar 
rezervor

Încălzitor de rezervă 
intern 1

SV3 (vană cu 3 căi)

④

⑤

⑥

⑦

Pompa C 
(pompa zonei 2)CN11

SV2 (vană cu 3 căi)

SV1 (vană cu 3 căi)

⑧

⑨

⑩

11○

Pompă pentru 
conducte ACM

23 N

SV1 (vană cu 3 căi)

SV1 (vană cu 3 căi)

Pompă de energie 
solară

20 3OFF

Cod Conectare la
1 A
2 B
3 X
4 Y
5 E
6 P
7 Q

9 H1

10 H2

CN11

Telecomandă 
cablată

①

②

②

③

②

②

③

Cod Conectare la
26 R2
30 R1
31 DFT2
32 DFT1
25 HT
29 N
27 AHS1
28 AHS2

①

CN7

Sursă suplimentară 
de încălzire

Unitate exterioară

Sistem în paralel

Semnal de dejivrare 
sau alarmă

Dimensiunea minimă a cablajului

Bandă de încălzire 
electrică a antigelului 

(extern)

Ieșire pentru starea de 
funcționare a unității

5



• Metoda A
RT poate controla încălzirea și răcirea individual, precum telecomanda pentru FCU cu 4 conducte. Când modulul hidraulic este 
conectat cu regulatorul extern de temperatură, în interfața cu utilizatorul PT. SERVICE setați TERMOSTAT și SETAREA 
MODULUI CAMEREI la DA:
A.1 Când tensiunea detectată a unității este de 230 V c.a. între C și L1, unitatea operează în modul de răcire.
A.2 Când tensiunea detectată a unității este de 230 V c.a. între H și L1, unitatea operează în modul de încălzire.
A.3 Când tensiunea detectată a unității este 0 V c.a. pentru ambele părți (C-L1, H-L1), unitatea nu mai funcționează pentru 
încălzirea sau răcirea spațiului.
A.4 Când tensiunea detectată a unității este 230 V c.a. pentru ambele părți (C-L1, H-L1), unitatea funcționează în modul de 
răcire.

• Metoda B
RT furnizează semnalul de comutare la unitate. În interfața cu utilizatorul PT. SERVICE setați TERMOST. DE CAM. și REGL 
MOD la DA:

SURSA DE ALIMENTARE       
trifazată

Termostat de cameră RT1 (înaltă tensiune): „POWER IN” (Alimentare) furnizează tensiunea de lucru la RT, nu furnizează 
direct tensiune la conectorul RT. Portul „15 L1” furnizează tensiune de 220 V la conectorul RT. Portul „15 L1” conectează de la 
portul principal de alimentare al unității L de alimentare monofazate, portul L2 al alimentării trifazate.

Termostat de cameră RT2 (joasă tensiune): „POWER IN” (Alimentare) furnizează tensiunea de lucru către RT.

POWER 
IN

POWER 
IN

POWER 
IN

POWER 
IN
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Există trei metode pentru conectarea cablului termostatului (așa cum este descris în imaginea de mai sus) și depind de aplicație.

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

220-240 V c.a.

0,2

0,75

NOTĂ

2) Pentru termostatul de cameră

Metoda B

RT1

RĂC.ÎNC

15
CH

43
L1

15
CH

43
L1

Metoda A

RT1

Metoda C

15
CH

43
L1

RT1
POWER IN

RT1
POWER IN

Metoda B

RT2

RĂC. ÎNC

HTCL COM HTCL COM HTCL COM

Metoda A

RT2

Metoda C

RT2
POWER IN

RT2
POWER IN

a. RT1 (înaltă tensiune)

b. RT2 (joasă tensiune): în placa de control principală a modulului hidraulic CN31

LA PCB DE CONTROL

Există două metode de conectare opționale care 
depind de tipul de termostat de cameră.

RT2

ALIMENTARE



PUMP_d
IEȘIRE SEMNAL DE 

CONTROL
(Pentru pompa de 

circulație a rezervorului 
ACM)

PUMP_s
IEȘIRE SEMNAL DE 

CONTROL
(Pentru pompa solară)

PUMP_o
IEȘIRE SEMNAL DE 

CONTROL
(Pentru pompa zonei 1 sau 

pompa de circulație 
exterioară)

PUMP_c
IEȘIRE SEMNAL DE 

CONTROL
(Pentru pompa zonei 2)

• Metoda C
Modulul hidraulic este conectat cu două regulatoare externe de temperatură, în timp ce în interfața cu utilizatorul PT. SERVICE 
setați TERMOSTATUL DUBLU AL CAMEREI la DA:
C.1 Când tensiunea detectată a unității este de 230 V c.a. între H și L1, partea PRINCIPALĂ se pornește. Când tensiunea 
detectată a unității este de 0 V c.a. între H și L1, partea PRINCIPALĂ se oprește.
C.2 Când tensiunea detectată a unității este de 230 V c.a. între C și L1, partea CAMERĂ se activează în funcție de curba de 
temperatură climatică. Când tensiunea detectată a unității este de 0 V c.a. între C și L1, partea CAMERĂ se dezactivează.
C.3 Când H-L1 și C-L1 sunt detectate cu 0 V c.a., unitatea se oprește.
C.4 Când H-L1 și C-L1 sunt detectate cu 230 V c.a., ambele părți, PRINCIPALĂ și CAMERĂ sunt pornite.
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B.1 Când tensiunea detectată de unitate este de 230 V c.a. între H și L1, unitatea pornește.
B.2 Când tensiunea detectată de unitate este de 0 V c.a. între H și L1, unitatea se oprește.

NOTĂ

3) Pentru vana cu 3 căi SV3

Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 1

 220-240 V c.a.

0,2

0,75

SV1

1ON
5

1OFF
6

N
16

SV2

2ON
7

2OFF
8

N
17

SV3

3ON
19

3OFF
20

N
18

Procedură
Conectați cablul la bornele corespunzătoare, așa cum se arată în imagine.

Fixați bine cablul.

P_c N
9 21

P_o N
10 22

P_s N
11 23

P_d N
12 24

4) Pentru pompe cu diferite funcții:

Procedură

Conectați cablul la bornele corespunzătoare, așa cum se arată în imagine.

Fixați cablul cu brățări autoblocante la suporturile de fixare a cablurilor pentru a asigura reducerea tensiunii aplicate.

NOTĂ

NOTĂ

Când TERMOST. DE CAM. este setat la DA, senzorul de temperatură interioară Ta nu poate fi setat ca fiind activ, unitatea 
funcționând doar în conformitate cu T1.

• Cablarea termostatului trebuie să corespundă setărilor interfeței cu utilizatorul. Consultați 10.7 Setări 
locale/Termostatul de cameră.

• Sursa de alimentare a echipamentelor și a termostatului de cameră trebuie conectată la aceeași linie neutră și linie 
de fază (L2) (numai pentru unitatea trifazată).

Cablarea vanei cu 3 căi este diferită pentru NC (normal închis) și NO (normal deschis). Înainte de cablare, citiți cu 
atenție manualul de instalare și de utilizare pentru vana cu 3 căi și instalați vana așa cum se arată în imagine. 
Conectați-o la numerele de bornă corecte.



IEȘIRE SEMNAL DE CONTROL 
SURSE SUPLIMENTARE DE 

ÎNCĂLZIRE

IEȘIRE SEMNAL 
DE CONTROL al 

stării de funcționare

IEȘIRE SEMNAL 
DE CONTROL 

încălzire

IEȘIRE SEMNAL 
DE CONTROL 

IBH1

Conexiunea cablului încălzitorului auxiliar depinde de aplicație. Numai atunci când este instalat rezervorul de apă caldă 
menajeră, va fi necesar acest cablaj. Unitatea trimite doar un semnal de pornire/oprire către încălzitorul auxiliar. Este nevoie 
de un disjunctor suplimentar și o bornă dedicată pentru a alimenta cu electricitate încălzitorul auxiliar.

A se vedea, de asemenea, „8 APLICAȚII TIPICE” și „10.7 Setări locale/controlul ACM” pentru mai multe informații.

Procedură
• Conectați cablul la bornele corespunzătoare, așa cum se arată în imagine.
• Fixați cablul cu brățări autoblocante la suporturile de fixare a cablurilor pentru a asigura reducerea tensiunii aplicate.

IEȘIRE SEMNAL DE CONTROL 
ÎNCĂLZITOR AUXILIAR DE 

REZERVOR

Procedură
• Conectați cablul la bornele corespunzătoare, așa 

cum se arată în imagine.

• Fixați bine cablul.
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Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 2

220-240 V c.a.

0,2

0,75

6) Pentru kitul de încălzitor de rezervă extern (opțional)

IBH1 N
14 16

Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 2

220-240 V c.a.

0,2

0,75

7) Port pentru banda de încălzire electrică a antigelului (extern) 

HT N
25 29

5) Pentru încălzitorul auxiliar:

Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 2

220-240 V c.a.

0,2

0,75

N
13 16
TBH

Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 2

 220-240 V c.a.

0,2

0,75

9) Pentru controlul sursei suplimentare de căldură:

AHS1 AHS2
27 28

Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 1

220-240 V c.a.

0,2

0,75

Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 2

220-240 V c.a.

0,2

0,75

R2 R1
26 30

8) Pentru ieșirea stării de funcționare a unității  



Pentru termostatul de 
cameră (joasă tensiune)

După cum s-a descris mai sus, în timpul cablajului, portul A din borna unității XT6 corespunde portului A din interfața cu 
utilizatorul. Portul B corespunde portului B, portul X corespunde portului X, portul Y corespunde portului Y, iar portul E 
corespunde portului E.
Procedură
• Scoateți partea din spate a interfeței cu utilizatorul.
• Conectați cablul la bornele corespunzătoare, așa cum se arată în imagine.

Reatașați partea din spate a interfeței cu utilizatorul.

„UTILIZAȚI FIR ECRANAT ȘI ÎMPĂMÂN-
TAȚI FIRUL.”

SEMNAL DE INIȚIERE 
A DEGIVRĂRII
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NOTĂ Tip fir

Secțiunea firului (mm²)
Lungimea maximă a 

firului (m)

Cablu ecranat cu 5 fire

0,75~1,25

50

10) Pentru ieșirea semnalului de degivrare:

SIGURANȚĂ

31
DFT2 DFT2

32

L        N

Tipul de semnal al portului de control

Tensiune

Curent maxim de serviciu (A) 

Dimensiunea minimă a cablajului

Tip 1

220-240 V c.a.

0,2

0,75

11) Pentru telecomanda cablată:

A

A

EB X Y
1 2 3 4 5

XT6

COMUNICARE

MODBUSE
A+
B-

12) Pentru alte porturi funcționale  

Pentru rețeaua inteligentă

92 03 32

25 26 27 28
31 7

11 219 01
18

875

4222 32

1 2
13

3 4 6
2014 17 1916 21 6 8 9 10

542 31

CN4CN22

CN5

S3

DIS1

CN24

CN1

CN2

CN6CN8
CN13
CN15

CN16

CN18

CN28

S2

CN42

CN21

S1

S4

CN11 CN7

CN17

C
N

19

CN30

CN35

C
N

14

CN31

CN36

CN25

CN29

CN40

CN41

CN32

SW9

Acest echipament acceptă protocolul de 
comunicare MODBUS RTU.

EB X Y
1 2 3 4 5

15

a. Pentru termostatul de cameră (joasă tensiune): a se vedea 9.7.6 2) Pentru termostatul de cameră
b. Pentru rețeaua inteligentă:
Unitatea este prevăzută cu funcția de rețea inteligentă; există două porturi pe PCB pentru a conecta semnalul SG și semnalul EVU 
după cum urmează:

1. Când semnalul EVU și semnalul SG sunt activate, atât timp cât modul ACM este setat să fie valid, pompa de căldură va funcționa cu prioritate 
în modul ACM și temperatura setării modului ACM va fi schimbată la 70ºC. La T5<69ºC, TBH este pornit, iar la T5≥70ºC, TBH este oprit.
2. Când semnalul EVU este activat și semnalul SG este dezactivat, atât timp cât modul ACM este setat să fie valid și este activat, 
pompa de căldură va funcționa cu prioritate în modul ACM. La T5<T5S-2, TBH este pornit, iar la T5≥T5S+3, TBH este oprit.
3. Când semnalul EVU este dezactivat și semnalul SG este activat, unitatea funcționează normal.
4. Când semnalul EVU și semnalul SG sunt dezactivate, unitatea funcționează astfel: unitatea nu va funcționa în modul ACM, iar TBH 
este dezactivat și funcția anti-legionella este dezactivată. Durata maximă de funcționare pentru răcire/încălzire este „SG RUNNING 
TIME” (Timp rulare SG), iar apoi unitatea va fi oprită.



T4 -20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0 

1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 3537

36 36 36 36 36 362-T1S 37

36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34

37 37 37 37  35 35  35  35  35  35  34  34  34  34  

3-T1S  34  34  34  33  33  33  33  33  33  

4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33  33  33  33  32  32  32  32  32  32  

5-T1S 34

32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31

34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32  32  32  32  31  31  31  31  31  31  

6-T1S  30  30  30  30  30  30  30  30  29  

7-T1S 31

29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28

31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30  29  29  29  29  29  29  29  29  28  

8-T1S  27  27  27  27  27  27  27  27  26  

T4 1 

35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

1-T1S

2-T1S          34           34         33         33          33           33        33           33         32          32         32         32  32  32  31  31  31  31  31  31  31  

3-T1S          32           32         32         32          32           32        31           31         31         31          31        31  30  30  30  30  30  30  29  29  29  

4-T1S          31           31         31         31          31           31        30           30         30         30         30         30  29  29  29  29  29  29  28  28  28  

5-T1S          30           30         30         30          30           30        29           29         29         29         29         29  28  28  28  28  28  28  27  27  27  

6-T1S          29           29         29         29          29           29        28           28         28         28         28         28  27  27  27  27  27  27  26  26  26  

7-T1S          28           28         28         28          28           28        27           27         27         27         27         27  26  26  26  26  26  26  25  25  25  

8-T1S          26           26         26         26          26           26        26           25         25         25         25         25  25  25  25  24  24  24  24  24  24  

T4 -20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0 

1-T1S         55              55         55         55        54         54         54        54        54         54         54        54       53        53        53        53       53       53       53       53         52 

2-T1S         53              53         53         53        52         52         52        52        52         52         52        52       51        51        51        51       51       51       51       51         50 

3-T1S         52              52         52         52        51         51         51        51        51         51         51        51       50        50        50        50       50       50       50       50         49 

4-T1S         50              50         50         50        49         49         49        49        49         49         49        49       48        48        48        48       48       48       48       48         47 

5-T1S         48              48         48         48        47         47         47        47        47         47         47        47       46        46        46        46       46       46       46       46         45 

6-T1S         45              45         45         45        44         44         44        44        44         44         44        44       43        43        43        43       43       43       43       43         42 

7-T1S         43              43         43         43        42         42         42        42        42         42         42        42       41        41        41        41       41       41       41       41         40 

8-T1S         40              40         40         40        39         39         39         9         39         39         39        39       38        38        38        38       38       38       38        38        37 

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

1-T1S         52             52          52         52        52         52         52        51        51         51         51        51       51        51        51        50       50       50       50       50         50 

2-T1S         50             50          50         50        50         50         50        49        49         49         49        49       49        49        49        48       48       48        48      48         48 

3-T1S         49             49          49         49        49         49         49        48        48         48         48        48       48        48        48        47       47       47        47      47         47 

4-T1S         47             47          47         47        47         47         47        46        46         46         46        46       46        46        46        45       45       45        45      45         45 

5-T1S         45             45          45         45        45         45         45        44        44         44         44        44       44        44        44        43       43       43       43       43         43 

6-T1S         42             42          42         42        42         42         42        41        41         41         41        41       41        41        41        40       40       40       40       40         40 

7-T1S         40             40          40         40        40         40         40        39        39         39         39        39       39        39        39        38       38       38       38       38         38 

8-T1S         37             37          37         37        37         37         37        36        36         36         36        36       36        36        36        35       35       35       35       35         35 



T4 
1-T1S         16 11 8                   5 
2-T1S         17 12 9                   6 
3-T1S         18 13 10                  7 
4-T1S         19 14 11                  8 
5-T1S         20 15 12                  9 
6-T1S         21 16 13                 10 
7-T1S         22 17 14                 11 
8-T1S         23 18 15                 12 

T4 
1-T1S          20 18 17                    16 
2-T1S          21 19 18                    17 
3-T1S          22 20 19                    17 
4-T1S          23 21 19                    18 
5-T1S          24 21 20                    18 
6-T1S          24 22 20                    19 
7-T1S          25 22 21                    19 
8-T1S          25 23 21                    20 

T



O
N





*

*





Accesați     > PT. SERVICE> 5. SETARE TIP TEMP. 
Apăsați  . Se va afișa următoarea pagină:

SETARE TIP TEMP. se folosește pentru a selecta dacă 
temperatura pe tur a apei sau temperatura camerei sunt 
utilizate pentru a controla pornirea/oprirea pompei de 
căldură.
Când opțiunea TEMP. CAM. este activată, temperatura țintă 
pe tur a apei va fi calculată din curbele climatice (consultați 
10.1 „Curbe climatice”).  

Accesați     > PT. SERVICE> 4. SETARE MOD AUTO. 
Apăsând  , se va afișa următoarea pagină.

Accesați     > PT. SERVICE> 3. SETARE MOD ÎNC. 
Apăsați  . Vor fi afișate următoarele pagini:

Accesați     > PT. SERVICE> 2. SETARE MOD RĂC. 
Apăsați  .
Vor fi afișate următoarele pagini:

ACM = Apă caldă menajeră
Accesați     > PT. SERVICE> 1. SETARE MOD ACM. 
Apăsați  . Vor fi afișate următoarele pagini:
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10.7.1 SETARE MOD ACM

1 SETARE MOD ACM
DA
DA
DA
DA
NU

REGL.

1.1 MOD ACM
1.2 ANTI-LEGIONELLA
1.3 PRIORITATE ACM
1.4 PUMP_D
1.5 SETARE TIMP PRIORITATE ACM

1/5

 5 °C
10°C
43°C

-10°C
5 MIN.

1 SETARE MOD ACM
1.6 dT5_ON
1.7 dT1S5
1.8 T4DHWMAX
1.9 T4DHWMIN
1.10 t_INTERVAL_DHW

5 °C
5 °C

30 MIN.
65°C

15 MIN.

1 SETARE MOD ACM
1.11 dT5_TBH_OFF
1.12 T4_TBH_ON
1.13 t_TBH_DELAY
1.14 T5S_DISINFECT
1.15 t_DI HIGHTEMP.

210 MIN
30 MIN.

120 MIN.
DA

5 MIN.

1 SETARE MOD ACM
1.16 t_DI_MAX
1.17 t_DHWHP_RESTRICT
1.18 t_DHWHP_MAX 
1.19 TIMP FCT PMP ACM
1.20 TIMP FUNCT. POMPA

2/5

REGL.

REGL.

3/5

4/5

REGL.

NU
1 SETARE MOD ACM
1.21 FCT ACM ANTI-LE

5/5

REGL.

10.7.2 SETARE MOD RĂCIRE

43°C
20°C
5°C

2,0 ORE
DA
1/32 SETARE MOD RĂC.

2.1 MOD RĂC.
2.2 t_T4_FRESH_C
2.3 T4CMAX
2.4 T4CMIN
2.5 dT1SC

REGL.

2°C
5 MIN.
10°C
16°C
35°C

2/32 SETARE MOD RĂC.
2.6 dTSC
2.7 t_INTERVAL_C
2.8 T1SetC1
2.9 T1SetC2
2.10 T4C1

REGL.

25°C
FCU
FLH

3/32 SETARE MOD RAC
2.11 T4C2
2.12 EMISII RĂC. ZONA 1
2.13 EMISII RĂC. ZONA 2

REGL.

10.7.3 SETARE MOD ÎNCĂLZIRE

16°C
-15°C

5°C

2,0 ORE
DA

3 SETARE MOD ÎNC.
3.1 MOD ÎNC.
3.2 t_T4_FRESH_H
3.3 T4HMAX
3.4 T4HMIN
3.5 dT1SH

10.7.4 SETARE MOD AUTO

REGL.

35°C
28°C
-5°C

5MIN
2°C

3 SETARE MOD ÎNC.
3.6 dTSH
3.7 t_INTERVAL_H
3.8 T1SetH1
3.9 T1SetH2
3.10 T4H1

REGL.

2/3

1/3

FLH
2 MIN.

RAD.
7°C

3 SETARE MOD INC
3.11 T4H2
3.12 EMISII ÎNC. ZONA 1
3.13 EMISII ÎNC. ZONA 2
3.14 t_DELAY_PUMP

REGL.

3/3

17°C
25°C

4 SETARE MOD AUTO.
4.1 T4AUTOCMIN
4.2 T4AUTOHMAX

REGL.

10.7.5 SETARE TIP TEMP.

Accesarea opțiunii SETARE TIP TEMP.

NU
NU

DA
5 SETARE TIP TEMP.
5.1. TEMP. TUR APĂ
5.2 TEMP. CAM.
5.3 ZONA DUBLA
5.4 ANALIZA ENERGIEI DA

REGL.





-







ON

ON







Temperatura setată a apei de ieșire în timpul primei 
preîncălziri a pardoselii

Temperatura țintă a apei de ieșire pentru încălzirea apei calde 
menajere în modul „vacanță departe”

Temperatura țintă a apei de ieșire pentru încălzirea spațiului 
în modul „vacanță departe”

Temperatura ambientală pentru pornirea sursei de încălzire 
suplimentare

Timpul de funcționare a compresorului înainte de pornirea 
sursei suplimentare de încălzire

Diferența de temperatură între T1S și T1 pentru pornirea 
sursei de încălzire suplimentare

Timpul de funcționare a compresorului înainte de pornirea 
primului încălzitor de rezervă. Dacă IBH e în modul de 
comandă cu două trepte, durata include intervalul de timp 
dintre funcționarea celor două încălzitoare de rezervă.

Diferența de temperatură între T1S și T1 pentru pornirea 
încălzitorului de rezervă.

Stilul termostatului de cameră 0=NU, 1=SETARE
MOD, 2=O ZONĂ, 3=ZONĂ DUBLĂ

Activați sau dezactivați ZONA DUBLĂ A TERMOSTATULUI 
DE CAMERĂ: 0=NU, 1=DA

Temperatura ambiantă maximă pentru încălzire în mod 
automat

Temperatura ambiantă minimă pentru răcire în mod 
automat

Timpul de întârziere a opririi pompei de apă după oprirea 
compresorului

Tipul capătului zonei 2 pentru modul de încălzire:0=FCU 
(ventiloconvector),1=RAD. (radiator),2=FLH (încălzire prin 
pardoseală)

Tipul capătului zonei 1 pentru modul de încălzire:0=FCU 
(ventiloconvector),1=RAD. (radiator),2=FLH (încălzire prin 
pardoseală)

Temperatura ambientală 2 a curbelor climatice pentru 
modul de încălzire

Temperatura ambientală 1 a curbelor climatice pentru 
modul de încălzire

Temperatura setată 2 a curbelor climatice pentru modul de 
încălzire

Temperatura setată 1 a curbelor climatice pentru modul de 
încălzire

Diferența de temperatură pentru pornirea unității (Ta)

Temperatura ambientală minimă pentru modul de încălzire

Temperatura ambientală maximă pentru modul de încălzire

Timpul de actualizare a curbelor climatice pentru modul de 
încălzire

PREÎNCĂLZIREA 
PARDOSELII T1S
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3.1 MOD ÎNC. Activați sau dezactivați modul de încălzire

3.2 t_T4_FRESH_H

3.3 T4HMAX

3.4 T4HMIN

3.5 dT1SH Diferența de temperatură pentru pornirea unității (T1)

3.6 dTSH

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 EMISII ÎNC. ZONA 1

3.13 EMISII ÎNC. ZONA 2

3.14 t_DELAY_PUMP

4.1 T4AUTOCMIN

4.2 T4AUTOHMAX

5.1 TEMP. TUR APĂ

5.2 TEMP. CAM. Activați sau dezactivați TEMP. CAM.: 0=NU, 1=DA

5.3 ZONĂ DUBLĂ

7.1 dT1_IBH_ON

7.2 t_IBH_DELAY

7.3 T4_IBH_ON Temperatura ambientală pentru pornirea încălzitorului de rezervă

7.7 IBH_LOCATE Locația de instalare IBH/AHS BUCL.COND=0; 

7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

7.4 dT1_AHS_ON

7.5 t_AHS_DELAY

7.6 T4_AHS_ON

8.1 T1S_H.A_H

8.2 T5S_H.A_DHW

12.1

12.3 t_FIRSTFH Durata pentru preîncălzirea pardoselii ORĂ

6.1 

Activați sau dezactivați TEMP. TUR APĂ: 0=NU, 1=DA

0,5   0,5     6    0,5     ore

25   20    35     1 ℃

-15   -25    30      1 ℃

5 2 20  1 ℃

2 1 10  1 ℃

35   25    65     1 ℃

28   25    65     1 ℃

-5  -25    35     1 ℃

7  -25   35    1 ℃

1 0 2  1  /

2 0 2  1  /

2 0,5 20 0,5  MIN

25   20    29     1 ℃

17   10   17     1 ℃

0 1  1  /

0 0 1  1  /

0 0 1  1  /

Analiza energiei: 0=NU, 1=DA5.4 1 0 1  1  /

5 2 10   1 ℃

30   15   120      5   MIN

℃

0   0 0 0 /

0   0 20 0,5 kW

0   0 20 0,5 kW

2   0 20 0,5  kW

5 2 20   1 ℃

30    5   120      5   MIN

-5  -15   30      1 ℃

25  20     25      1 ℃

25  20    25      1 ℃

25  25    35      1 ℃

72  48    96     12

0 0 3  1 /

1

-5  -15    30      1

1 0 1  1 /

TERMOSTAT DE 
CAMERĂ

Alimentare cu energie IBH1

Alimentare cu energie IBH2

Alimentare cu energie TBH

Activare HMI a analizei 
energiei



Data curentă

Oră:Ora 
curentă (nu 
la ora +1, la 

ora +2) 
Minut: 00

Procentul de pornire a mai multor unități

Funcție port DFT1/DFT2: 0=DE DEZGHEȚARE 
1=ALARMĂ

Alegeți HMI;
0=PRINC., 1=SCND.

Activează sau dezactivează Ta;
0=NU, 1=DA

Valoarea corectată a Ta pe telecomanda cablată

Alegeți INT. SOLARĂ; 
0=NU, 1=CN18Tsolar, 2=CN11SL1SL2

Alegeți lungimea totală a conductei de lichid (LUNG. 
COND.FR);
0=LUNG. COND.FR<10m, 1=LUNG. COND.FR≥10m

Activează sau dezactivează SMART 
GRID; 0=NU, 1=DA

Activează sau dezactivează T1b (Tw 2);
0=NU, 1=DA

Activează sau dezactivează Tbt1;
0=NU, 1=DA
Activează sau dezactivează Tbt2;
0=NU, 1=DA

Definiți funcția comutatorului M1M2;
0=ON/OFF DIST., 1=TBH ON/OFF, 2=AHS ON/OFF

Tipul de limitare a alimentării cu energie, 
0=NU,1~8=TIP 1~8

Activați sau dezactivați repornirea automată în modul 
ACM. 0=NU, 1=DA

RESTART AUTO A 
MODULUI ACM

RESTART AUTO 
MOD RĂC/ÎNC

Activați sau dezactivați repornirea automată a 
modului de răcire/încălzire. 0=NU, 1=DA

Temperatura de vârf țintă pe turul apei în timpul 
uscării pardoselii

Zilele cu temperatură scăzută în timpul uscării 
pardoselii

Zilele consecutive la temperatură ridicată în timpul 
uscării pardoselii
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12.4 t_DRYUP Ziua pentru încălzire în timpul uscării pardoselii 8 4 15 1                   ZI

12.5 t_HIGHPEAK 5 3 7 1                   ZI

12.6 t_DRYD 5 4 15 1                   ZI

12.7 T_DRYPEAK 45                   30 55 1 °C

12.8 ORĂ ÎNCEPERE Ora de începere a uscării pardoselii

12.9 DATĂ ÎNCEPERE Data de începere a uscării pardoselii

13.1 1 0 1 1 /

13.2 1 0 1 1 /

14.1 0 0 8 1 /

15.1 M1 M2 0 0 2 1 /

15.2 REȚEA INTELIGENTĂ 0 0 1 1 /

15.3 Tw2 0 0 1 1 /

15.4 Tbt1 0 0 1 1 /

15.5 Tbt2 0 0 1 1 /

15.6 Ta 0 0 1 1 /

15.7 Ta-adj

15.8 INT. SOLARĂ

15.9 LUNG. COND.FR /

15.12 DFT1/DFT2 0 0 1 1

0 0 1 1

/

16.1 %_START %

16.2 REG_TIMP Timpul de ajustare al adăugării și eliminării unităților

Resetați codul adresei unității

Bit oprire HMI

5 1 60 1 MIN

16.3  RESETARE ADRESĂ FF 0 15 1 /

17.1 SET HMI 0 0 1 1 /

17.3 OPRIRE BIT 1 1 2 1 /

Activează sau dezactivează RT/Ta_PCB; 0=NU, 1=DA15.10 RT/Ta_PCB 0 0 1 1 /

0:00    23:30        1/30          h/min.

LIMIT PUTERII 
ABSORB.

1/1/2000  31/12/2099       1/1/2001            z/l/a

10    10       100           10

-2 -10 10 1 ºC

0 0 2 1 /

Activează sau dezactivează MOD SILENȚ. POMPA I
0=NU, 1=DA15.11 MOD SILENȚ. PUMP_I 0 0 1 1 /

Setați codul adresei HMI pentru BMS17.2 ADRESĂ HMI PT BMS 1 255 1 /1

15.12 Funcția ALARMĂ DFT1/DFT2 se aplică numai pentru versiuni de software IDU mai noi decât V99.

NOTĂ
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Unitate
Sursa de alimentare
Intrare nominală 10,6 kW 13,8 kW               14,5 kW

Curent nominal 21,6 A16,8 A
12,5 kW

18 kW 26 kW                  30 kW22 kW

19,6 A 22,8 A

Capacitate nominală
Dimensiuni (W×H×D) [mm]
Ambalare (W×H×D) [mm]

Schimbător de căldură
Încălzitor electric
Volumul intern de apă
Supapă de siguranță
Plasă de filtrare
Debit min. de apă (comutator de debit)

Tip
Înălțime max. de cădere
Putere absorbită
Vas de expansiune
Volum
Presiunea max. de operare
Presiunea înainte de încărcare
Greutate
Greutate netă 177 kg

Greutate brută 206 kg

Conexiuni
Admisie/evacuare apă
Interval de operare - partea apei

Interval de operare - partea aerului

mod încălzire
mod răcire

mod încălzire
mod răcire
Apă caldă menajeră

+5～+60℃
+5～+25℃

-25～+35℃
-5～+46℃
-25～+43℃

0,1 MPa

G1 1/4"BSP

12 m
262 W

8 l
1,0 MPa

0,3 MPa
60

27 l/min.

Pompă
Pompa cu viteză fixă

/

380-415 V 3N ～ 50 Hz

Consultați datele tehnice
1129x1558x528
1220x1735x565

Schimbător de căldură în plăci

3,5 l

14 SPECIFICAȚII TEHNICE
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